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SEMANTYKA povn 1 JEGO ROLA W CZWARTEJ EWANGELII

W charakterystyce ewangelii Janowej zwraca si¢ czgsto uwage na fakt bardzo
ubogiego stownictwa oraz wyrazne pule semantyczne, w ktdére mozna zgrupowac
stosowane przez autora biblijnego terminy. Nawet bardzo pobiezna lektura pozwa-
la dostrzec prymarng role, jaka pelnig w tym natchnionym zapisie relacje/wigzi, co
uwidacznia si¢ nie tylko w fabule/akcji ksiggi, ale i w doborze wyrazen'. W klima-
cie tego zbioru semantycznego lokuje si¢ tez obecny w czwartej ewangelii motyw
zamieszkania. Podkresla on czynno$¢ przebywania, przestrzen spotkania, gcznosé
0s6b oraz czas wzmacniania wiezi. Autor natchniony wprowadza go poprzez stowa
takie jak: pévw (41 razy), oikog (5 razy), oikie (5 razy). oikodopéw (raz), oknrow (2
razy) i povnj (réwniez 2 razy) oraz powigzane z nimi wyrazenie tomog (16 razy), vaog
(3 razy), dwatpiPw (raz), «OAn (3 razy), moiuwvn (raz). Sposrod nich uwage przyciaga
wovn, gdyz wydaje sie odzwierciedla¢ oryginalno$¢ Janowego ujecia. Rzeczownik
ten jest rzadko stosowany przez autorow natchnionych Biblii greckiej. Poza czwartg
ewangelia, pojawia si¢ jeszcze jedynie w 1 Mch 7,38. Autor Janowy uzywa go dwu-
krotnie w tym samym rozdziale (J 14,2.23), raz w formie pojedynczej (J 14,23) i raz
mnogiej (J 14,2), tworzac jakby klamre dla calego passusu tresciowego.

' Dowodem sg publikacje poswigcone relacji Ojca i Syna w Czwartej ewangelii — por.
J. Drgas, ,,Kto Mnie zobaczyl, zobaczyl takze i Ojca (J 14,9) : Bég w Ewangelii Jano-
wej”, w: W. Chrostowski (red.), Sfowo Twoje jest prawdq : ksiega pamigtkowa dla Ksie-
dza Profesora Stanistawa Medali CM w 65. rocznice urodzin, Warszawa 2000, s. 92-102;
M. S. Wrébel, ,.Ja i Ojciec jedno jestesmy (J 10,30): chrystologia Ewangelii §w. Jana wo-
bec zydowskiego monoteizmu”, w: H. Drawnel, Jezus jako Syn Bozy : w Nowym Testa-
mencie [ we wczesnej literaturze chrzescijanskiej, Lublin 2007, s.53-62; S. Pisarek, ,,Wi¢z
z winnym krzewem (Chrystusem Synem) i z ojcem-rolnikiem (Bogiem Ojcem) w obrazie
winnego krzewu (J 15,1-11)”, w: Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne 32 (1999), s. 37-
44 czy wiezi, ktore dotyczyty Izraela — por. ,,Matka Jezusa — Jej tozsamos$¢ i rola w histori
zbawienia (J 19,25-27)”, Vv 19(2011), s. 131-148.
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pov - konotacje literackie

Literalne znaczenie povr to przebywanie, z zaznaczeniem aspektu dzielenia z
kim$ danej przestrzeni badz samej czynno$ci®. Z. Abramowiczowna, odwotujac si¢
do klasykow mysli i jezyka greckiego podaje za Xenophonem semantyke tego stowa
jako czekanie, oczekiwanie czy — zgodnie z Tucydydesem — zwlekanie, w odniesieniu
do jakiej$ czynno$ci’. Epikur wigze ten termin z ziemig i wyraza nim motyw trwa-
nia*. Wedlug Pauzaniasza monh, opisuje miejsce zatrzymania® na drodze®. W. Barc-
lay, powotujac si¢ na tego samego pisarza’ w jednym z prezentowanych sposoboéw
interpretacji rozumie analizowane stowo w znaczeniu strefy na drodze®. Dostrzega tu
sugestie obecnosci roznych etapoéw na drodze do nieba, a tam juz apogeum progresu.
Przywotuje mysl Orygenesa i Klemensa Aleksandryjskiego o roznych sferach prze-
bywania po $mierci’. Zasadnicza rolg w procesie precyzowania semantyki terminu
odgrywa jednak kontekst, gdyz to on kreuje zaleznosci i wprowadza w nie analizo-
wane wyrazenie. W oparciu o takie wtasnie badania VGNT Dictionary podkresla, ze
termin ten byl stosowany jako zwrot techniczny dla potwierdzenia czyjej$ obecno-
$ci jak rowniez w opisie miejsca, z akcentem na stato$¢ pobytu w nim!'®. Wiekszo$¢
stownikéw wskazuje na pozytywny wydzwiek tej czynnosci/stanu — obecny jest tu
walor pewnego zasiedzenia si¢'!, wynikajacego z emocjonalnego komfortu, jaki fun-
duje dana przestrzen, sytuacja, badz bohaterowie. Analizowane wyrazenie nie opisuje
wiec przymusowego ani karnego pobytu, lecz obecno$¢ wigzaca si¢ z radoscia, przy-
jemnoscia, a zatem tez podejmowang chetnie, z atencjg oraz w pelni akceptowang.
Przywotane opinie sugeruja, ze translacja tego zwrotu nie begdzie jednolita. Fragment
z Pierwszej Ksiegi Machabejskiej w wielu ttumaczeniach — w tym Biblii Tysiaclecia

2 Por. povn, w: T. Friberg, Analytical Lexicon to the Greek New Testament, dostepny w kom-
puterowym programie Bible Works 9.0., pod hastem; por. povry w: H. Liddell, R. Scott,
J. Jones, Greek - English Lexicon, dostepny w komputerowym programie Bible Works 9.0.,
pod hastem.

3 Por. povr) , w: Z. Abramowiczdwna, Stownik grecko — polski, Warszawa 1962, t. 3, s. 164.

4 Por. tamze

5 Za: C. K. Barett, The Gospel According to St. John. An Introduction with Commentary and
Notes on the Greek Text, Philadelphia 1978, s. 456.

§ Por. wovr), w: Z. Abramowiczowna, Stownik, s. 164.

7 Roéznica w zapisie imienia wydaje si¢ by¢ zwigzana z btedem translatorskim lub drukarskim
(polskie thumaczenie W. Barclay’a podaje Panzaniusz).

8 Por. W. Barclay, Ewangelia wedtug sw. Jana, t. 2, Warszawa 1987, s. 209.

° Tamze.

10 Por. povr) w: J. H. Moulton, G. Milligan, Vocabulary of the Greek Testament, dostepny w
komputerowym programie Bible Works 9.0., pod hastem.

" Por. povn w: F. W. Gingrich, Shorter Lexicon of the Greek New Testament, dostepny w
komputerowym programie Bible Works 9.0., pod hastem; por. povr) w: T. Friberg, Analytical
Lexicon, pod hastem.; por. povy w: H. Liddell, R. Scott, J. Jones, Greek - English Lexicon,
pod hastem.
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oraz w Anchor Bible'? zawiera forme czasownikowa — wydawaltoby si¢ nieadekwatng
do podanej w greckim tekscie. Podobna sytuacja ma miejsce w przypadku J 14,23".
Trudno jednoznacznie skonstatowaé czy jest to efekt troski o lekkos$¢ przektadu czy
dziatanie uzasadnione potgczeniem povr z czasownikiem i osobami, do ktorych oba
te wyrazy si¢ odnosza.

Analizowany termin jest pokrewny dzwickowo i semantycznie wzgledem
uévw'. Z tego faktu C. K. Barett wysnuwa wniosek o stato$ci jako elemencie zna-
mionujacym ten wyraz (state a nie czasowe miejsce przebywania). Na potwierdzenie
przywotuje 1 Mch 7,38 oraz 1 Hen 39,4 i 2 Hen 61,2 uzasadniajac specyfika przeby-
wania w niebie, ktore to nie podlega zmiennoS$ci ani nietrwatosci'>. Pokrewienstwo
tych wyrazen podkresla rowniez S. Medala komentujac ewangeli¢ wedtug $w. Jana.
Zwraca on rowniez uwage na fakt, iz pévw w J 15 stanowi czg$¢ kluczowego stow-
nictwa Jezusa, odnoszgcego si¢ do wiary'S. Z takiej perspektywy czyta tez rozdziat
14, ktory jego zdaniem wydaje si¢ petni¢ tu role antycypacyjng i przygotowawcza
wobec tego tematu!’.

povn uzaleznione od Boga — konotacje starotestamentalne (1 Mch 7,38)

Kluczowe dla okreslenia semantyki monh, wydaje si¢ poznanie klimatu passu-
sow, w jakich zostato umieszczone. Kontekst 1 Mch 7,38 stanowi ofensywa ze strony
Demetriusza przeciwko Izraclowi, prowadzona rekami Bakchidesa, Alkimosa, a na-
stepnie Nikanora. Konfrontacje z Judg Machabeuszem i jego wojskami nie okazuja
si¢ jednak zwycieskie. Z ust Nikanora w 1 Mch 7,35, potaczona z szyderstwem i
zniewaga wzgledem kaptanow i starszych, usitujgcych wynegocjowaé pokoj (1 Mch
7,33), pada grozba spalenia §wiatyni jerozolimskiej, jesli nie zostanie mu wydany
przywodca Izraela. Ona ewokuje wzmozone wotanie kaptanow do Boga, kontynu-
owane przez Jude¢ na polu bitwy w Adasa (1 Mch 7,40nn) — po ktorym 13 dnia mie-
sigca Adar nastepuje totalna kleska wrogow i1 $§mier¢ Nikanora. W obrebie lamentu/
blagania zanoszonego w $wiatyni padaja stowa: uiodntt tov duodnuLdy adtdr Kol

2 Por. survive w: J. A. Goldstein, I Maccabees. A New Translation with Introduction and
Commentary, New Your 1976, s. 340. Por. tez trwacé w: F. Gryglewicz, Ksiegi Machabejskie.
Wstep, przeklad z oryginalu, komentarz, Poznan 1961, s. 129; por. continue w: A. P. Spilly,
First Maccabees, Secondo Maccabees, Collegeville Minnesota 1985, s. 40; reprieve w:
J. R. Bartlett, The First and Second Books of Maccabees, Cambridge 1973, s. 101.

13 Por. bedziemy u niego mieszkac, za: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu. Najnowszy przektad
z jezykow oryginalnych (Edycja $w. Pawla), Czestochowa 2008, s. 2370.

4 Por. C. S. Keener, The Gospel of John. A Commentary, t. 2, Peabody Massachusetts 2003, s. 935; por.
J. McCauftrey, The House with Many Rooms. The Temple Theme of J 14,2-3 , Roma 1988, s. 32.

15 Por. C. K. Barett, The Gospel, s. 456-457.

' Por. S. Medala, Ewangelia wedtug sw. Jana. Wstep, przekitad z oryginatu, komentarz, rozdzialy
13-21, Czestochowa 2010, s. 122.

17 Por. tamze.
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un 86¢ avtolc povny. Z jednej strony moga one stanowi¢ odbicie sytuacji uzurpacji
wladzy/tronu przez syna Seleukosa, a tym samym jego bezprawnego (z racji iz jest
potomkiem zdobywcy) przebywania na terenie Izraela. Prawowierni Zydzi prosza,
aby Bog nie dat mu mieszkania — statego miejsca pobytu na ich ziemi. Metaforycz-
nie, jak rowniez w $wietle konotacji dziejowych, wigze si¢ to z odmowieniem mu
zycia w tej przestrzeni, nakazem jej opuszczenia. Zostaje tu tez zaznaczony fakt od-
rzucenia jakichkolwiek z nim relacji. Godna uwagi jest ukazana tu zalezno$¢ povn
dla Nikanora od Boga. Jakkolwiek w mentalnosci Semity jest to truizm — gdyz cata
rzeczywistos¢ pozostaje we wladaniu JHWH — to wprowadzone powigzanie nie jest
bez znaczenia dla Janowych passusoéw, zawierajacych ten termin. Nie mozna zatem
samemu zdoby¢ pov - jedynie je otrzymaé w darze od Boga. Fakt ten podkres$la
pierwsza czg$§¢ 1 Mch 7,38. Wspomnienie Suvopmuie - zniestawienia, ztej mowy,
oszczerstwa — ma powstrzymac¢ Boga od przyznania Nikanorowi i jego wojskom
monh,. Tak wazkie argumenty sugeruja, iz atencja Boga wzgledem kazdego czlowie-
ka lokuje Go ponad stosunkiem ludzi do Niego i wydaje si¢, iz nic nie jest w stanie
Go powstrzyma¢ przed obdarowaniem povn kazdej z istot ludzkich. Przypomnienie
ktamstwa, falszu w ludzkim odbiorze Jego dzialania ma tu jakby wskazaé, iz to sami
wrogowie odrzucili Boga — wigc nie powinien im udzieli¢ monh,. W takim kontek-
Scie ukazuje si¢ niezwykla ranga analizowanego motywu przebywania, a zarazem
ogromne pragnienie Boga, by stato si¢ ono udziatem kazdego czlowieka. Pierwsze
zdanie w. 38 — wotanie o Boza pomste i zniszczenie Nikanora i jego wojska — zostaje
jakby zastopowane druga czescig tego passusu z dominujgcym semantycznie darem
wovn}, niby klauzulg ochronng. Opisana w kolejnych akapitach klgska wrogow nie
niweluje tego znaczenia.

Warto jeszcze wspomnieé, iz tytutowy termin pojawia si¢ w 1 Mch 7,38 w licz-
bie pojedynczej — zatem jako desygnat pewnej wartosci, a nie jednorazowy opis ist-
nienia grupy badz jednostki. Przebywanie to pozostaje catkowicie uzaleznione od
Boga, skoro tylko On moze nim obdarowac i go pozbawic. Powstaje jednak pytanie o
charakter takiej egzystencji. Pierwsza ksiega Machabejska nie przynosi juz tutaj od-
powiedzi. Brak referencji w LXX poza analizowanym tekstem nie pozwala przyjac
koncepcji C. K. Keener’a wigzgcej povn z sukkah — sposobem przebywania Izraeli-
tow w namiotach podczas $wigta Sukkot'®.

Zindywidualizowane relacje —povi w J 14,2
Nieco inny jest kontekst, w ktorym umieszczone zostaje povr) w czwartej ewan-

gelii. Pierwszy passus to J 14,2. Autor natchniony nagromadzil w tym zdaniu az trzy
okre$lenia zwigzane z przebywaniem. Sg nimi: oikLe, ToToc i tytutowe povr. Pojecie

18 Por. C. S. Keener, The Gospel of John. A Commentary, t. 2, s. 934.
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dom Ojca jest interpretowane na rozne sposoby — jako wszechswiat lub samo niebo,
znajdujaca si¢ tam $wiatynia albo tez krolestwo Mesjasza'® Zdaniem S. Medali ter-
min oikie w stowniku Biblii i tekstach jej wspotczesnych nie posiada konotacji tego
typu, lecz wskazuje na relacje interpersonalne, tu: wiez Ojca z Synem oraz ludzi z
Bogiem?. Sa one wigc intymne, a nie oficjalne. Dowodza temu liczne wzmianki Je-
zusa 0 Jego zazytym, bardzo bliskim kontakcie z Ojcem, wypelniajace przestrzen po-
miedzy J 14,2 a23 (J 14,10.11.20), w ktoéry tu — a szczegolnie w J 14,23 — wprowadza
uczniéw. Natomiast ToTog oznacza cze$¢ przestrzeni, warunek lub stan utrzymywany
w jakims$ towarzystwie*'. Zdaniem J. McCauffrey’a opisuje rzeczywisto$¢ zwigzang
z nowg $wiatynig i w takiej konwencji tez odnosi sie do Jezusa?. Je$li by natomiast
w tym momencie przywota¢ opinie R. H. Lightfoot’a, iz povn wydaje sie oznaczaé
czasowe miejsce postoju, gdzie podrozny moze odpoczaé podczas podrozy, to rysuje
si¢ delikatna kontra pomigdzy tymi dwoma terminami. Autor Janowy bowiem — w
przekonaniu autora St. John's Gospel. A Commentary jest ostrozny w przedstawianiu
zycia religijnego wierzacych jako stalego wzrostu czy postgpu — potwierdzaja to m.
in. formy bardziej czasownikowe (np. wierzy¢) niz rzeczownikowe (wiara), ktére
mialyby suponowac jaka$ stato$¢?. W tekscie J 14,2 passus dotyczacy povn - ztozo-
ny z trzech elementow: odniesienia do domu Ojca, konstatacji wielu povn i uzasad-
nienia realno$ci — jest wyraznie odgraniczony od partii dotyczgcej tomog i czynnosci
z nim zwigzanych. Konstrukcja ta suponuje jakas$ roztagcznos¢ motywow/metaforyki
i nie pozwala na proste utozsamienia tych terminow. Ustawienie kwestii povn na
pierwszym miejscu rowniez nie wydaje si¢ bez znaczenia, tym bardziej, ze drugi
czton dotyczacy tomog jest bardzo wyrazisty semantycznie. Z racji ulokowania tego
ostatniego terminu w centrum wersetow J 14,2-3 powstaje jednak pytanie czy autor
nie ucieka si¢ tu do konstrukcji koncentrycznej. Przemawiataby za tym powtarzal-
no$¢ cztondéw opisujacych czynnosci Jezusa. W takim uktadzie informacje dotyczace
wovn odpowiadatyby miejscu przebywania Jezusa (zabiore was do siebie — tam gdzie
ja jestem). Akcent wowczas pada na blisko$¢, udziat we wtasnosci Jezusa, intym-
no$¢. Warto rozpatrzec¢ te passusy na drodze egzegezy kontekstualne;j.

Przy oikle, tomog w J 14,2 pojawiajg si¢ okreslenia wskazujgce na wlaczenie ich
w relacje. Stowo olkio — dom (w znaczeniu istniejacych relacji, blisko$ci**) posiada

1 Por. S. M¢dala, Ewangelia wedtug sw. Jana. Wstep, przektad z oryginalu, komentarz, roz-
dziaty 13-21, s. 89.

2 Por. tamze.

21 Por. tomog w: H. Thayer, Greek - English Lexicon of the New Testament, dostepny w kom-
puterowym programie Bible Works 6.0., pod hastem.; por. témog w: T.Friberg, Analytical
Lexicon, pod hastem.

2 Wigcej patrz: J. McCauffrey, The House with Many Rooms.

» Por. R. H. Lightfoot , St. John's. A Commentary, London 1960, s. 275.

2 Por. S. Medala, Ewangelia wedlug sw. Jana. Wstep, przekiad z oryginalu, komentarz, roz-
dzialy 13-21, s. 89
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przydawke tod matpdg pov natomiast tomog — miejsce, lokalizacja, pozycja® - zostaje
przygotowane specjalnie i wlasnie dla odbiorcow (tomog vuiv). Wiezi, w ktore zosta-
ja zaproszeni uczniowie, to istniejaca juz relacja miedzy Ojcem i Jezusem — wyak-
centowuje to zaimek dzierzawczy w sformutowaniu oikio tod Tatpdc pov. W nich
majg oni swoje miejsce (tomog Luiv). Wielokrotno$é zaimka osobowego drugiej os.
1. mnogiej w obrebie J 14,2-3 ( trzykrotne Upiv, raz budc i Uuelc ) uwypukla tez bardzo
mocne ukierunkowanie na ludzi.

Warto zwroci¢ uwage, iz czynnosci zwigzane z organizacja tych rzeczywisto-
$ci podejmuje sam Jezus. Dochodzi tu do glosu klimat pewnej antycypacji, wyprze-
dzenia obecnosci cztowieka — i zapewnienia mu petnego komfortu, wygody. Uwage
przykuwa konstrukcja: zapowiedz — dokonanie, powstata na zderzeniu obu wersetow
(Topevodal €ToLudonl TOTOV VLY Kol €0V Topevdd kol €ToLLaow ToTov LWLv). Jest
doskonale synonimiczna, z jedyng r6znicg w formach temporalnych czasownikow.
W odniesieniu do monh, uwypukla zaangazowanie Jezusa, a wigc zarazem Jego aten-
cje. Implikuje tez pytanie dlaczego tak bardzo zalezy Mu na obecnosci czlowieka
tam, w owym miejscu/w ten sposob.

Interpretacja J 14,2 w §wietle 1 Mch 7,38 nakazuje podkresli¢ walor daru i za-
lezno$¢ od Boga. Powstaje jednak pytanie o logiczne powigzania pomi¢dzy monh, a
wspomnianymi wyzej terminami. Wielo$¢ (moAral) przyporzadkowana tytutowemu
wyrazeniu sugeruje akcent na réznorodno$¢ sposobow przebywania (uovr| nie jest
juz tu traktowane jako desygnat wartosci). Zwigzanie ich z rzeczywisto$cia oikig
T0D Tatpdg Wov suponuje takg sama liczbe i status relacji z Ojcem, rodzajow przeby-
wania w bliskosci, wiezi z Nim?. Zagadkowo wydaje si¢ brzmie¢ swoiste Jezusowe
wtrgcenie: €l 8¢ un, elmov afv Uuiv (w thumaczeniu Biblii Tysigclecia: gdyby tak
nie bylo, to bym wam powiedzial). Akcent wyraznie pada tu na warto$¢ povr| skoro
zostaje podjety motyw mowienia o nim czy nie podejmowania tego tematu. Range
przekazu sankcjonuje obecny w nim temat. Hipoteza negatywna implikuje logiczne
zaproszenie do przyjecia faktu czynnosci Jezusa?’. Jezus o niej mowi czyli uprzedza
— powstaje sugestia wykreowania przestrzeni decyzyjnej dla uczniow. Watpliwosci
interpretacyjne rozwiewa passus poprzedzajacy ten fragment, w ktérym mowa o po-
ruszeniu wsrod uczniow w zwigzku z wzmiankg o zdradzie jednego sposrod nich (J
13,22nn), o decyzji podjetej przez Judasza (J 13,27nn) oraz chybionej deklaracji Pio-
tra (J 13,36nn). Wprowadzenie motywu odmiennych sposobow bycia z Ojcem wyda-
je si¢ zawiera¢ odwazna supozycje, iz kazdy — mimo albo wlasnie wiacznie z trauma
swojej egzystencji — ma mozliwos¢ wilasnej, oryginalnej relacji z Bogiem na zawsze,
przebywania z Nim kiedy$ jak w domu?®. Wzmiankowane tu tara,ssw w Jezusowym

% Por. tomoc , w: T.Friberg, Analytical Lexicon, pod hastem.

% Por. S. Medala, Ewangelia wedlug sw. Jana. Wstep, przeklad z oryginalu, komentarz, rozdziaty
13-21, s. 89.

27 Por. J. A. Brant, John, Michigan 2011, s. 213.

2 Por. J. McCauffrey, The House with Many Rooms, s. 32.
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wotaniu, thumaczonym w Biblii Tysiaclecia: by sie nie trwozyc¢ - opisuje wezesniej
glebokie poruszenie wewngtrzne, ktérego doswiadcza Chrystus przed wskrzesze-
niem tazarza (J 11,33) oraz w puencie obrazu obumierajgcego ziarna, jakim thu-
maczy istote swojej $mierci (J 12,27). To silne przezycie, w przypadku uczniéw
w J 14,1 ewokowane §wiadomoscig stabosci i meandrow historii zycia nie ma jed-
nak — z woli Jezusa — zniwelowa¢ w nich przekonania o zaproszeniu do bliskosci z
Ojcem. Wprowadzony kilka wersetow pdzniej motyw drogi — stymuluje do progresu
1 przemiany — i nic nie powinno rosci¢ sobie prawa, by czlowieka od tego zwolni¢
(por. J 14,9nn). Szala przechyla si¢ jednak ku wartosci staran Jezusa, ktory przygoto-
wuje ten stan cztowiekowi - mopetopat €toudoat tomov Luiv (J 14,2). Powtorzenie
tego ostatniego sformutowania w J 14,3 podkresla wage, jaka nadaje mu sam Jezus.
Fakt ten potwierdza, iz On jest pierwszg osoba, ktorej zalezy na wprowadzeniu ludzi
w dom Ojca.

Mowa o wielu mieszkaniach jest bardzo niejasna, ale wydaje si¢ przekazywac,
iz nie ma powodu, aby si¢ denerwowac¢ o miejsce czy pozycje®. Zaproszenie skiero-
wane do uczniow dotyczy postepowania za Jezusem'. O. Schaeffer rozumie monh,
jako przestrzen Ojca, pelng mocy i mitosci, wypelniajaca niebo i ziemig®', natomiast
J. Heine — sfere mitosci , w ktorg wprowadza uczniow Jezus*. Test Abrah 20,14 przy-
znaje povn $wietym w raju’.

Terazniejszo$¢ czy przyszio$é - povy w J 14,2

Warto zwroci¢ jeszcze uwage na czasownik, ktorym konstatowany jest fakt povn
w J 14,2, Autor natchniony wprowadza tu proste eivsin, suponujac trwate, perma-
nentne, aktualne istnienie takiej formy przebywania. Nie jest to zatem wizja przy-
sztosci, ktora moglaby by¢ obwarowana jakimi$ warunkami. Ten stan juz jest obec-
ny. Nie ma zadnej sugestii stopniowania wzgledem statusu czy zastug, roznicowania
tego povn - intencjg Jezusa jest by¢ zjednoczonym z uczniami znowu®*. Powstaje
jednak pytanie na czym w takim razie polegatoby to przygotowanie miejsca, skoro
nie dokonuje si¢ jego stworzenie/wygenerowanie — miejsce juz jest. Wydaje si¢ wigc,
iz Jezus dokona jego akomodacji, przystosowania do indywidualnej osoby ludzkie;.
W takim kontekscie povn) wydaje sie zyskiwa¢ znamie oryginalno$ci, wynikajace
z tozsamosci danego cztowieka. I co wazne: jako takie jest przygotowane przez Je-
zusa i honorowane przez Boga. Sposob przebywania z Ojcem zostaje zatem podyk-

2 Por. J. L. McKenzie, Light on the Gospels, Chicago1976, s. 202.

0 Por. tamze,

31 Por. R. Schnackenburg, The Gospel According to John, t. 3, New York 1990, s. 81.

32 Por. tamze, s. 81.

33 Por. C. S. Keener, The Gospel of John. A Commentary, t. 2, s. 935.

3% Por. J. P. Miranda, Being and the Messiah. The Message of St. John, Maryknoll 1977, s. 209; Por.
R. Schnackenburg, The Gospel According to John, t. 3, s. 61.
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towany przez indywidualno$¢ osoby ludzkiej. Ten fakt suponuje tez wyjatkowosé
i intymno$¢ povn) .Koresponduje to ze wskazanymi wcze$niej wnioskami ptyngcymi
z konstrukcji literackiej J 14,2-3.

Powstaje w tym momencie pytanie czy potgczenie zabiegu etoipalw z czynno-
$cig mopevopat, ktorg odnosi do siebie Jezus w czwartej ewangelii tylko w konteks$cie
odejscia do Ojca czyli powrotu w totalng jedno$¢, nie stanowi sugestii, iz indywi-
dualno$¢ monh, opisuje po prostu oryginalno$¢ relacji, w ktora czlowiek — przepro-
wadzony przez Jezusa (por. J 14,3) wchodzi z Ojcem i Synem. W takim konteks$cie
rozwinigty za chwilg motyw drogi wydaje si¢ posiadac rys podazania ku tej relacji.

Uczniowie muszg si¢ trzymac blisko Jezusa, gdyz tylko On moze ich wzig¢ do
domu Ojca*. Wyraznie zaznacza si¢ roznica pomi¢dzy samodzielnym, niezaleznym
ruchem Jezusa a sposobem, w jaki odbiorcy mogg zosta¢ wprowadzeni w povr .
Fakt ten suponuje zarazem, ze Jezus posiada state povr) ¥7Za chwile juz — w J 14,6
— padng réwniez stowa: Nikt nie przychodzi do Ojca inaczej jak tylko przeze Mnie.
Pierwszoplanowa rola Jezusa odstania tez prawde, ze czlowiek nie jest w stanie sam
wejs¢ w bliska relacj¢ z Bogiem — chociazby z tego powodu, ze mozliwos$¢ rozpozna-
nia Go zyskuje tylko dzigki objawieniu. Ten fakt koresponduje z czynnoscia przygo-
towania povr przez Jezusa i uwypukla tez Jego uprzedzajgcg atencje.

Ciekawie wpisuje si¢ w powyzsze wnioski koncepcja zaproponowana w stow-
niku Louw-Nidy. Jego autorzy traktuja povn jako sposob egzystencji w przestrzeni,
podkreslajac w nim fakt koegzystencji, dzielenia si¢ nig z kim§. W przeprowadzone;j
kategoryzacji wtasnie taka jak powyzsza kwalifikacja, odlaczaja ten termin od typo-
wego przebywania, pozostawania (w znaczeniu zostanie po czyms), sposobu/rodzaju
bycia w danym miejscu czy okoliczno$ciach, ulokowania w konkretnym punkcie®®.

Mowt - udzial w bliskosci Syna z Ojcem (J 14,23)

Drugi tekst zawierajgcy povn pojawia sie w J 14,23. Poprzedza go pytanie
Judy: Panie, co si¢ stato, ze nam si¢ masz objawié, a nie Swiatu? Zazgbia si¢ ono
z puentg wczesniejszego zdania, w ktorym Jezus deklaruje Swoja mitos¢ wraz z po-
znaniem Go (mozliwos$cig). Interlokutor zatrzymuje si¢ na fenomenie dostepu do
wiedzy o Chrystusie i oraz nobilitacji grona ucznidow, z tym zwigzanej. Jezus na-
tomiast powraca do tematu mitosci i bliskosci, czynigc je prymarnymi wzglgdem
jakiejkolwiek informacji o Nim. To mito$¢ uczniow (éav TL¢ dyan@ pe), potgczona

35 Por. R. Schnackenburg, The Gospel According to John, t. 3, s. 59.

3% Por. S. Medala, Ewangelia wedlug sw. Jana. Wstep, przeklad z oryginatu, komentarz, roz-
dzialy 13-21, s. 89.

37 Por. tamze.

3 Por. povn, w: J. P. Louw, E. A.Nida, Greek - English Lexicon of the New Testament Based
on Semantic Domains, edycja druga, dostepny w komputerowym programie Bible Works
9.0., pod hastem.
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z trzymaniem si¢/opieraniem na stowie Jezusa (tov Adyov pov tnpmoeL), wsparta
decyzjg Ojca: 6 matnp pov dyatmoel «OTOV oraz czynnos$cig przyjscia (kal Tpog
a0TOV €Aevodpede), znajdzie puente w fakcie: kal povny Tep’ adtd moLNoOUEe.
Glebia i sedno obietnicy skierowanej do uczniow zawiera si¢ w propozycji bliskosci
przebywania. Podkresla to zreszta juz sama konstrukcja koncentryczna J 14,23-24, z
inkluzja stwierdzenia dotyczacego mitosci wzgledem Jezusa i trzymania si¢ Jego sto-
wa, sformutowang w formie pozytywnej (w. 23) i negatywnej (w. 24) oraz zwigzku
Chrystusa z Ojcem (wyrazenie 0 Tatnp pov w w. 23 i wskazanie na tod méurtog
pe Tatpoc w w.24). Okalajg one tekst: kal Tpog adTOV €AevoOuebe kol Wovmy Tap’
a0t mownoouedu (J 14,23 b). Warto zwrdci¢ uwage na bardzo silnie uwypuklony
tu aspekt relacyjny. Oba czasowniki sg potagczone z wyrazeniami przyimkowymi,
ukierunkowujacymi na osobe. Pierwsze lokuje cztowieka na pozycji celu, kierunku
ruchu® podejmowanego przez Boga (mpoc adtov éiecvoduebe). Drugie z racji pota-
czenia Tapo z dutiep zaimka gtdownego oznacza: w blisko$ci, w obecnosci (danej
osoby - 7 map’ adty)*. Podmiot dziatajacy pozostaje tu w liczbie mnogiej: to Bog Oj-
ciec 1 Syn. Zarazem wigc propozycja relacji ztozona cztowiekowi w J 14,23 stanowi
wprowadzenie go w wewngtrzne wigzi miedzy Ojcem i Synem. W t¢ rzeczywistos$¢
tym samym zostaje wpisane povn. Czasownik ToLéw w stronie zwrotnej suponuje
zaistnienie pewnego przeksztatcenia, ktore dokona si¢ wraz i poprzez przyjscie Ojca
i Syna oraz wlaczenie cztowieka w relacje istniejace w Bogu. Paralelno$¢ tej formy
z €éLevodpedo (rowniez strona zwrotna) w polaczeniu z wnioskami ptynagcymi ze spe-
cyfiki zastosowanych wyrazen przyimkowych sugeruje réwniez relacyjny wymiar
wovn). Akcent w J 14,23 nie pada jednak na réznorodnos$¢ wigzi z cztowieka z osoba-
mi Boskimi, opisanej tym rzeczownikiem, ale na jej warunki. Status taki wydaja si¢
posiadac rzeczywisto$ci wspomniane na poczatku tego wersetu: mito$¢ i wynikajace
z niej trzymanie si¢ stow Jezusa. Warto zwrdci¢ uwage, iz one roéwniez maja charak-
ter interpersonalny i odwotuja sie do wiezi. Odzwierciedla si¢ to w zastosowaniu za-
imkow osobowych w tym wersecie. Trzykrotne przypisanie do Jezusa rzeczywisto$ci
takich jak mito$¢ (éav Ti¢ @yamd pe), nauka (tov Adyov pov) i odniesienie Ojca do
Niego (0 matrp pov) zostaje zestawione z ukierunkowaniem na czlowieka dziatan
Boga: mitosci (dyammoer adtov), przyjscia (mpog adtov éAevodpuebe) oraz przebywa-
nia (povmy map’ adTG ToLNoouede) sugeruje roOwniez zamiar rozszerzenia wiezi Ojca
z Synem na cztowieka.

W przeciwienstwie do J 14,2 aspekt miejsca, sfery przebywania czyli zewnetrz-
nych okoliczno$ci zostaje w J 14,23 przeniesiony w strefe warto$ci, ducha*'. Jeszcze
mocniej dochodzi tu do glosu indywidualizacja kontaktu. Juz w J 14,21 nastgpuje

% Por. mpdg z accusativem, B. N. Newman, A Concise Greek — English Concise Dictionary of
the New Testament, dostepny w komputerowym programie Bible Works 6.0., pod hastem.

% Por. mapa w: T.Friberg, Analytical Lexicon, pod hastem.

# Por. J. A. Brant, John, s. 215; por. R. Schnackenburg, The Gospel According to John, t. 3, s. 81.
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zmiana formy zwrotu do odbiorcow z liczby mnogiej — z zaimka ,,wy” na otwierajace
przestrzeh wolnosci i nie zobowigzujace ,.kto” (6 éxwv tag évtordg pov itd.). O za-
mierzonej celowosci takiej tranformacji §wiadczy fakt, ze Juda w swoim pytaniu po-
wraca do realiow zbiorowosci (Ze nam si¢ masz objawic¢ —J 14,22), a jednak Jezus w
odpowiedzi pozostaje przy zwrocie personalnym (Jesli Mnie kto mituje... - J 14,23).
Indywidualizacja znajduje to swoj oddzwigk rowniez w formie liczby pojedynczej, w
jakiej pojawia si¢ tu monh,. Fakt ten potwierdza inng lokacj¢ akcentu — tym razem na
identyfikacji, tozsamosci relacji. Znamienna dla niej wydaje si¢ wzajemno$¢ — warto
zwrdci¢ uwage na wielokrotnie pojawiajace si¢ w kontekscie odniesienia do Ojca
i Syna. Drugim elementem jest bliskos¢; wspolne przebywanie niejako jg zaktada.
Bardzo mocno wybrzmiewa tu tez charakterystyczna dla ewangelii Janowej atencja
Boga, ktora implikuje Jego podgzanie ku cztowiekowi (kal 0 Tatnp pov dyatmmoet o
“TOV kel TPOg adTOV Edcvoduede). Termin épyopal zastosowany jest w tej ksiedze 157
razy, najczesciej w Biblii, przy czym w zdecydowanej wigkszosci passusow dotyczy
ruchu Boga. Przez paralelno$¢ form uktadu kel mpog adtov élevodpedu kol povny
mop” adt Townadpedo (J 14,23 b) oraz jego logike mozna by wyciagna¢ wniosek, ze
wskazuje na zaangazowanie Boga w przebywanie z cztowiekiem. Fakt Jego inicjaty-
Wy W tworzeniu povr jest zresztg bezapelacyjny.

Powstaje pytanie o cel zabiegu czy uwypuklenia personalizacji i relacyjnosci
monh, podjety przez autora Janowego. Czy jest to tylko kolejny komponent specy-
ficznej dla czwartej ewangelii teologii wigzi Jezusa z Ojcem 1 zaproszenia cztowieka
do wkroczenia w nig — czy sposob nowej interpretacji czynno$ci przebywania, ku
podkresleniu jej wagi. Obie te propozycje wydaja si¢ rownie istotne i trafne. W kon-
tek$cie jednak puli stownictwa zwigzanego z przestrzenig/stanem spotkania, povn
podnosi zagadnienie dynamiki i odniesien osobowych jako konstytutywnych nawet
dla tak z pozoru statycznych stwierdzen. Wprowadzenie w nie relacji ustawia je tez
w perspektywie komunikacji, wymiany, a takze rozkoszowania si¢ bliskoscig. Po-
faczenie tych faktoéw — pewnej stabilno$ci i wzajemnych odniesien — otwiera sfere
swoistego odpoczynku w obecnosci, tworzy zaplecze relaksu, odnowy, z mozliwo-
$cig prostego, a zarazem bardzo mitosnego przebywania w Jezusie. Czy koncepcje
taka potwierdza analizy innych terminow z tej kategorii, zastosowanych przez Jana?
To juz wyzwanie dla dalszych badan.

W jakiej przestrzeni? Proby lokalizacji pov)
Przy konfrontacji tych trzech biblijnych tekstow zawierajagcych monh, powstaje

w zasadzie trywialne pytanie o wymiar lokalizacyjny*. Jest ono jednak jak najbar-
dziej zasadne w obliczu m.in. tradycyjnych interpretacji J 14,2, ktore utozsamiaty

42 J. H. Neyrey analizujac czwartg ewangeli¢ konstatuje, iz przestrzen ta powinna by¢ postrzegana wy-
facznie w konwencji relacji (por. Tenze, The Gospel of John , Cambridge 2007, s. 240-241.
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je z niebem. Przywota¢ mozna tu chociazby komentarz R. Kysar’a wskazujacy na
dom, oczekujgcy na chrze$cijan w niebie, gdzie Jezus ich zabierze i w tym miejscu
bedzie perfekcyjna relacja z Bogiem®. Warto zauwazy¢, iz rowniez Pierwsza Ksiega
Machabejska postuguje si¢ 0 oOpavdg, traktuje je jednak szerzej, gdyz jako synonim
Osoby Boga*. W zastosowaniu povn nie wydaje si¢ rowniez uwypukla¢ charakteru
relacyjnego — raczej kwesti¢ zasadnicza samego istnienia zamieszkania/przebywania
badz nie. Zgodnie z J 14,23 miejsce relacji z Bogiem/przebywanie w Nim moze za-
chodzi¢ gdziekolwiek, w kazdym rodzaju zewnetrznej przestrzeni®, poniewaz doko-
nuje si¢ w sferze intymnej cztowieka. Mozliwe, iz zmagajac si¢ wlasnie z tg kwestig
R. Schnackenburg proponuje odwrocenie kolejnosci tych tekstow i akcentuje fakt,
iz uczniowie permanentnie przebywaja w povn, a Jezus idzie, by przygotowaé im
miejsce dla tego povn, w ktorym bedzie si¢ ono realizowalo dalej*. Egzegeta ten
komentujac J 14,3 zwraca uwagg, iz zaden passus Nowego Testamentu nie okresla
paruzji jako powrotu Jezusa'’. Wydaje si¢ zatem, iz autor Janowy chce raczej zwro-
ci¢ uwage odbiorcow na wage terazniejszosci i przedstawianej w niej propozycji
bliskosci z Jezusem. Tego zdania jest rowniez M. J. Taylor, ktory odwotuje si¢ tu do
J 14,16 i zamieszczonej tam obietnicy zestania na ziemi¢ Parakleta oraz tematu czy-
now, jakie podejma ludzie tutaj, na ziemi*. Co ciekawe oba te fakty opisane zostaja z
zastosowaniem czasownika péve) pokrewnego dzwiekowo i semantycznie wzgledem
povn . W J 14,10 Jezus wyjasnia: Ojciec, ktory trwa we Mnie, On sam dokonuje tych
dziel (0 6¢ ToTNp €V €uol Wévwv ToLel T épya adtod), a w J 14,17 dostep do pozna-
nia Parakleta uzasadnia w stowach: u was przebywa i w was bedzie (ap’ Vuilv péver
kel €év DUty éotal). Teksty te znajduja si¢ w przestrzeni pomiedzy J 14,2 i 14,23 i
sa jedynymi, ktére w tym obrebie zawieraja motyw przebywania. Warto dostrzec,
7e rozszerzaja przestrzen analizowanego do$wiadczenia, a zarazem bardzo jg przy-
blizaja. Wszystko wskazuje zatem na fakt, iz zamieszkanie z Bogiem rozpoczyna
si¢ juz na ziemi*®. Uwarunkowane jest jednak otwarto$cig cztowieka — jego wiarg i
odpowiedzig mito$ci, ktéra moze zaistnie¢ juz tu na ziemi’! (koresponduje to z mysla
1 Mch 7,38). Zanegowane zostaje zatem rozgraniczenie czasu przyszilego przyj$cia
Jezusa 1 przebywania w Nim. Zdaniem C. K. Barett’a paruzja w ujeciu autora Jano-
wego dokonuje sie dla chrzescijanina juz przez fakt samego przyjecia Jezusa®?. W

4 Por. R. Kysar, John the Maverick Gospel, 1976 Atlanta, s. 89.

# Por. J. Nawrot, Pierwsza Ksiega Machabejska, rozdziaty 1,1-6,16, Czestochowa 2016, s. 163.

4 Por. S. Medala, Ewangelia wedtug sw. Jana. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, rozdziaty
13-21, s. 89.

 Por. R. Schnackenburg, The Gospel According to John, t. 3, s. 61.

47 Por. tamze, s. 62.

* Por. J. P. Miranda, Being and the Messiah, s. 209

# Por. C. S. Keener, The Gospel of John. A Commentary, t. 2, s. 935.

50 Por. M. J. Taylor, John. The Different Gospel, New York 1983, s. 169.

51 Por. M. J. Taylor, s. 175.

52 Por. C. K. Barett, The Gospel, s. 466.
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tym konteks$cie rowniez relacja z Jezusem i Ojcem, przebywanie w niej, stanowi an-
tidotum na motyw odej$cia Jezusa, relatywizuje ten brak fizyczny, staje si¢ substytu-
tem Jego dotychczasowej obecnosci® .1 co ciekawe — ta relacja nigdy si¢ nie skonczy.
C. S. Keener w oparciu o analiz¢ me,nw w J 14,23 1 J 15 twierdzi, ze doswiadczenie
Bozej obecno$ci w codziennym zyciu jest tym punktem povn i wigze go z szeki-
ng**. Wyraznie podkresla mozliwos¢ jej rozpoznania®. Analogiczng mysl podejmuje
J. E. Bruns wskazujac, ze wieczne przebywanie z Bogiem cechuje wzajemnos$¢ w mi-
tosci, ktora tez konstytuuje droge poznania®. Bardzo prawdopodobne, ze w Janowym
ujeciu povn zaznacza si¢ tez intencja uspokojenia odbiorcow. Oba kluczowe teksty
z czwartej ewangelii znajdujg si¢ bowiem przy obramowaniu klamry tworzonej
w J 14 przez sformutowanie umn tepaooéobw, ktoremu w J 14,27 towarzyszy za-
pewnienie o pokoju. Spdjna z takim stwierdzeniem jest opinia J. P. Miranda, ktory
w J 14,2 widzi zaledwie wprowadzenie w temat, a konsekwentnie rozwini¢cie mysli
wJ 14,237,

Semantyka povr - domknigcie mysli starotestamentalne;j?

Wylaniajaca si¢ z przeprowadzonych analiz semantyka povr przywotuje na
mysl znamienng w Starym Testamencie koncentracj¢ uwagi autorow natchnionych
na przebywaniu Boga z cztowiekiem®®. Podkre$lajac wymiar daru i atencj¢ Boga,
stojaca u podstaw Jego dziatania, ewangelia Janowa idzie jakby krok dalej — ku indy-
widualizacji, bliskosci. Likwiduje granice wprowadzajac odbiorce w mito$¢ taczaca
Ojca i Syna, czynigc go nie tylko uczestnikiem, ale i przestrzenig tej relacji. Przesu-
wa jg zarazem w sfer¢ wewnetrznego doswiadczenia, czynigc tym samym mozliwag
w kazdych warunkach zewnetrznych. Proponowane tu povrj oferuje blisko$é, ktorej
warunkiem jest tylko przyjecie Jezusa. W konwencji czwartej ewangelii na miejscu
tej ostatniej czynnosci lokuje si¢ wiara.

3 Por. J. H. Neyrey, The Gospel of John, s. 241.

3 Por. C. S. Keener, The Gospel of John. A Commentary, t. 2, s. 936

%3 Por. tamze.

¢ Por. J. E. Bruns, The Art And Thought of John, New York 1969, s. 60.
7 Por. J. P. Miranda, Being and the Messiah, s. 209

58 Por. C. K. Barett, The Gospel , s. 466.



